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I. Exposé introductif du
ministre Guy Vanhengel

Le ministre a tenu devant les commissaires le discours 
suivant:

« Le  renforcement  de  la  coopération  entre  États 
membres figure parmi les principaux objectifs de l’Union 
européenne  afin  d’éviter  que  certains  contribuables 
parviennent à se soustraire de leurs obligations fiscales. 
Ceci  doit  permettre  aux  États  membres  de  répartir 
équitablement  la  charge  fiscale  sur  l’ensemble  des 
contribuables.

Pour  atteindre  cet  objectif,  des  outils  d’échange 
d’informations  sont  graduellement  conçus.  La  directive 
2011/16  constitue  à  cet  égard  l’instrument  législatif 
principal  dès  lors  qu’elle  établit  une  batterie  de 
procédures capables d’instaurer une coopération poussée 
et obligatoire entre les administrations fiscales de l’Union 
européenne.  Cette  directive  a  été  transposée  dans  la 
législation bruxelloise en 2013.

Dans  le  but  d’étendre  la  coopération  entre  autorités 
fiscales à l’échange automatique d’informations relatives 
aux  comptes  déclarables,  la  directive  a  récemment  été 
modifiée.  Ainsi,  une  nouvelle  définition  «d’échange 
automatique d’information» est insérée. Dans le cadre de 
cet  échange  d’information,  un  format  informatique 
standard  conçu  pour  faciliter  cet  échange  automatique 
sera utilisé.

Si  les  modifications  portent  principalement  sur  des 
compétences fédérales, chaque entité fédérée se doit de 
les  transposer  pour  ses  propres  compétences/dossiers 
fiscaux  (l’autorité  fédérale,  la  Région  flamande  et  la 
Communauté  germanophone  viennent  de  le  faire  fin 
2015).

Le  Conseil  économique  et  social  a  émis  un  avis 
favorable sur le projet d’ordonnance qui vous est soumis 
aujourd’hui. Quant au Conseil d’État, il n’a pas formulé 
de remarques particulières. ».

II. Discussion générale

Aucun membre ne demande la parole.

III. Discussion des articles et
votes

Article 1er

Cet article ne suscite aucun commentaire.

I. Inleidende uiteenzettingen van
minister Guy Vanhengel

De minister heeft voor de commissieleden de volgende 
toespraak gehouden:

" Eén  van  de  belangrijkste  doelstellingen  van  de 
Europese  Unie  bestaat  erin  de  samenwerking  tussen 
Lidstaten  te  versterken  om te  voorkomen dat  sommige 
belastingplichtigen  zich  zouden  kunnen  onttrekken  van 
hun fiscale verplichtingen. Dit moet de Lidstaten toelaten 
de  fiscale  last  op  billijke  wijze  te  verdelen   over  het 
geheel van de belastingplichtigen.

Om  deze  doelstelling  te  verwezenlijken  worden 
stapsgewijs  instrumenten  uitgewerkt  voor  een  betere 
uitwisseling van informatie. Richtlijn 20011/16 vormt in 
dit verband het belangrijkste wetgevend instrument, want 
ze  stelt  een  hele  reeks  procedures  in  voor  een 
doorgedreven  en  verplichte  samenwerking  tussen  de 
fiscale  besturen  van  de  Europese  Unie.  Deze  richtlijn 
werd in Brusselse wetgeving omgezet in 2013.

Om  de  samenwerking  tussen  fiscale  besturen  uit  te 
breiden met de automatische uitwisseling van informatie 
over  de  aan  te  geven  rekeningen,  werd  de  richtlijn 
onlangs  gewijzigd.  Zo  wordt  voorzien  in  een  nieuwe 
definitie van  “automatische inlichtingenuitwisseling”. Bij 
deze  uitwisseling zal  gebruik worden  gemaakt  van  een 
geautomatiseerd  standaardformaat,  dat  dergelijke 
automatische uitwisseling moet vergemakkelijken. 

Hoewel  deze  wijzigingen  voornamelijk  ressorteren 
onder de federale bevoegdheden, dient elke deelstaat ze 
zelf  ook  om  te  zetten  voor  wat  de  eigen 
bevoegdheden/belastingdossiers  betreft  (de  federale 
overheid,  het  Vlaams  Gewest  en  de  Duitstalige 
gemeenschap hebben dit intussen eind vorig jaar gedaan).

De  Economische  en  Sociale  Raad  formuleerde  een 
gunstig  advies  over  het  voorliggende  ontwerp  van 
ordonnantie, terwijl de Raad van State geen opmerkingen 
formuleerde. ".

II. Algemene bespreking

Geen enkel lid vraagt het woord.

III. Artikelsgewijze bespreking en 
stemmingen

Artikel 1

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.
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Vote

L'article  1er est  adopté à  l'unanimité des 13 membres 
présents.

Article 2

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article  2  est  adopté  à  l'unanimité  des  13  membres 
présents.

Article 3

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article  3  est  adopté  à  l'unanimité  des  13  membres 
présents.

Article 4

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article  4  est  adopté  à  l'unanimité  des  13  membres 
présents.

Article 5

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article  5  est  adopté  à  l'unanimité  des  13  membres 
présents.

Article 6

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article  6  est  adopté  à  l'unanimité  des  13  membres 
présents.

Article 7

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Stemming

Artikel 1 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

Artikel 2

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.

Stemming

Artikel 2 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

Artikel 3

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.

Stemming

Artikel 3 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

Artikel 4

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.

Stemming

Artikel 4 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

Artikel 5

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.

Stemming

Artikel 5 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

Artikel 6

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.

Stemming

Artikel 6 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

Artikel 7

Dit artikel lokt geen enkele commentaar uit.
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Vote

L'article  7  est  adopté  à  l'unanimité  des  13  membres 
présents.

IV. Vote sur l'ensemble

L'ensemble  du  projet  d'ordonnance  est  adopté  à 
l'unanimité des 13 membres présents.

 Confiance est faite au rapporteur pour la rédaction  
du rapport.

Les Rapporteur, Le Président,

Marc LOEWENSTEIN Charles PICQUÉ

Stemming

Artikel 7 wordt aangenomen bij eenparigheid van de 13 
aanwezige leden.

IV. Stemming over het geheel

Het  ontwerp  van  ordonnantie  wordt  in  zijn  geheel 
aangenomen bij eenparigheid van de 13 aanwezige leden.

  Vertrouwen  wordt  geschonken  aan  de  rapporteur  
voor het opstellen van het verslag.

De Rapporteur, De Voorzitter,

Marc LOEWENSTEIN Charles PICQUÉ
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